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STELUTA PESTREA SUCIU

DIN CORESPONDENTA IOANEI BACIU

MARGINEANU

cu Pamela Wedekind,
Cella Voinescu,
Constantin Eretescu,
Dinu lanculescu

si Alexandru Lungu

In nr. 3-4 (343-344)/ 2015 al revistei Astra (p. 96-98)
am publicat un segment din corespondenta loanei Baciu
Mirgineanu, aflata in arhiva Muzeului Casa Memoriala Ste-
fan Baciu. Plecat definitiv din tara, numele poetului Stefan
Baciu fusese inlaturat din literatura romand. Dupi 1990,
sora sa, Joana Baciu Mirgineanu, un distins profesor la In-
stitutul de Artd Teatrald si Cinematografica din Bucuresti,
isi consacrd energia in lucrarea de a-l ageza ,,pe poetul pla-
netar” acolo unde ii era locul. Scrisoarea riméane pentru ea
un mijloc de a resuscita interesul pentru opera si biografia
fratelui sdu, liantul care uneste piesele acestui segment din
corespondentd, deja aminitit.

Epistolarul mai cuprinde scrisori i carti postale, un ade-
varat dialog cu persoane apropiate si care dezviluie relatiile
de apreciere stabilite intre emitenti §i destinatard, ea in
dubla calitate de om de teatru si sord a poetului. Constantin
Eretescu intr-o epistold isi exprima rezumativ consecventa
pretuirii sale: ,, Conversatiile cu dumneavoastri creeazd satis-
Jactii intelectuale’.

In anul 1971, loana Baciu Mirgineanu sustine docto-
ratul cu teza ,, Teatrul lui F. Wedekind si locul lui in evo-
lutia teatrului modern”, publicata in volum in 1976 cu titlul
»E Wedekind, un precursor”. Fiind un cercetitor meticu-
los, avida de a sti cAt mai multe si despre omul Wedekind,
nu numai despre creator, intrd intr-o scurta corespondentd
cu fiica acestuia, Pamela. Sunt péstrate patru scrisori olo-
grafe in limba germand, primele trei datate 1967 — ca
raspuns la cele expediate de Ioana Baciu. Continutul este
pliat pe asteptirile destinatarei: dupi cuvintele liudabile
fata de intreprinderea cercetitoarei privind opera tatalui

sau, Pamela, cu multi solicitudine i ofera noi date, altele
decit cele stiute, despre anumite lucriri ale dramaturgului
german, locul unde se afli manuscrise si o listd cu numele
persoanelor care pot fi consultate in elucidarea unor nedu-
meriri. Joana Baciu i va expedia Pamelei un rezumat al lu-
crarii. In rispunsul primit in 2.V1.71 citim: , Vi felicit din
inima pentru succesul dumneavoatra. Mi bucur foarte mult
cd prin lucrarea dumneavoastri despre Frank Wedekind tre-
zifi interesul noilor generatii pentru opera lui. Extrasul va con-
stitui un document important si va completa arhiva Wedekind
din Aaran”.

Dupa anul 1990, epistolarul creste in numir de piese.
Daci in perioada anterioard corespondenta cu persoane
din striinitate devenea periculoasi, cu urmdri grave, acum
libertatea permitea asemenea dialoguri. Am putea spune
ci romanii erau ahtiati dupa schimburi epistolare cu exte-
riorul, o modalitate de a intra in contact cu lumea civilizati.

In anul 1992 din Paris porneste o scrisoare adresati
omului de teatru loana Baciu Mirgineanu, semnati de
Cella Voinescu, sotia regizorului de teatru, pictorului si
scenografului Siegfried, ea insisi plasticiand. Din anul
1958, cei doi au lucrat in Franta, intr-o osmoza perfecta.

Doamna octogenard o anuntd ci ea i-a expediat cele
doud volume de pictura, realizate dupd moartea sotului,
cu ajutorul lui Ionel Jianu. Se ofera si-i puni la dispozitie si
alte amanunte privind traiectoria profesionala a regizorului,




mai cu seamai ce a adus nou in teatrul romanesc si ,,7dsune-
tul pe care l-a avut talentul lui intre 1937-1938 péini la pleca-
rea din tard, in 1958”. Pentru Cella Voinescu turneul Teatrului
Bulandra la Paris capita valoarea celebrei ,madeleine” a
lui Proust, declansatoare de amintiri: ,,Acum 30 de ani
Siegfried a fost director artistic, regizor timp de 20 de ani.
Am lucrat totdeauna impreund, eu ocupdndu-ma mai cu seamd
de costume. Regisirea teatrului nostru a fost pentru mine o
mare emotie §i 0 mare deceptie. Emotia am simgit-o la specta-
colul , Hamlet” cu lon Caramitru. Deceptia — nu mai cunosc
aproape pe nimeni. Au trecut trei generatii de cind am plecat.”
Nu omite sd-si spund parerea despre montarea realizatd
de Alexandru Tocilescu: ,Spectacol excelent — mdiestrie si
precizgie si unele noutdti ingenioase foarte bune”, dar si sa trans-
mita multumirea ci noua generatie de oameni de teatru
romani nu l-a uitat pe Siegfried. Ca semn de omagiu, ,,vor
sd facd o expozitie, retrospectivi cu schitele de decor si costume
semnate de el’. Evocarea teatrului de altidata revine, in cen-
tru aflindu-se ca personaj principal sotul sau. ,Cind si-a
inceput cariera in 1936, intors de la Paris, exista la Teatrul
Bulandya in salon alb, unul rosu cu peisaj exotic, altul euro-
pean. Actorii principali se imbricau pe socoteala lor. Pentru
piesele importate de la Paris, pur 5i simplu se copiau decorurile.
La Teatrul National se petrecea cam la fel. Siegfried a fost
primul care a creat decoruri si mobile pentru o piesi. Decorul si
costumele sunt metaforele platice ale unui spectacol’. In inche-
iere, o ingtiinteaza ci il asteapta pe Dan Jitianu, ,arbitectul
care a flicut frumosul decor de la Hamlet”, sa-1 inmaneze scri-
soarea, deoarece el s-a oferit a fi intermediarul mesajului.
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Restituiri

loana Baciu Mirgineanu corespondeaza cu o serie de
persoane care fac parte din elita diasporei roménesti. Sunt
scrisori fard o retorica aparte. Emitentii de obicei infor-
meaza sau, in varful penitei, dau verdicte fird comentarii.
Se observa si diferentierea ce tine de emititor.

Femeile in scriiturd — in cazul nostru Pamela Wedeking
si Cella Voinescu — au vocatia amanuntului, placerea so-
cializarii prin dialog.

In scrisorile olografe semnate de Constantin Eretescu,
Dinu Ianculescu si Alexandru Lungu se remarca fran-
chetea amanuntelor i concizia invesméntate in naturalete.
Chiar informatiile oferite dau impresia prin precizie de
insemndri zilnice, asemenea jurnalului. in perioada 1998-
1999 epistolarul cuprinde sase scrisori de la Constantin
Eretescu, prozator i eseist, emigrat cu sotia, Sanda Golo-
pentia in 1980 in America. Dintr-o epistold din anul 1998
aflim un fapt demn de lauda: solicitarea unui grup de
roméni stabiliti in afara granitelor adresatd Primariei din
Brasov, prin care o stradi din municipiu sa poarte numele
lui Stefan Baciu. Trebuie si recunoastem rolul roméanilor
din diaspora in procesul de difuzare a numelui poetului.
Raspunsul negativ al autoritatilor il intrigi pe initiatorul
acestui demers. Va reveni la aceasta idee si in scrisoarea din
4 noiembrie 1998. O anuntd pe destinatara ca a expediat
o scrisoare oficiald directorului Liceului Andrei Saguna
unde a invatat poetul, rugindu-l sa faci diligentele nece-
sare pe langa Primdrie, alaturata fiind o listd cu semnaturile
celor din striindtate care sustin propunerea. Un alt primar
a gasit de cuviintd, peste citiva ani, sa dea unei strazi din
Brasov numele poetului. In epistola din mai 1999 expe-
diatid de Constantin Eretescu, citim o scurta introducere:
Slati ci se implineste anul de cind ne-am cunoscut. Pentru
a respecta ritualul medieval al pelerinajelor anuale, plinu-
isem o0 vizitd in Romdnia Noul Compostelo”. Stiindu-i sensi-
bilitatea pentru tot ce tine de amintirea fratelui poet, i
relateaza ci la un colocviu pe tema traducerilor desfasurat
la New-York ,,un poet pe care il cheamd Valeriu Oisteanu, poet,
translator, critic de artd, a citit un poem in care era men-
tionat si numele lui Stefan Baciu. Un fel de Epigonii despre
dadaismul romdnesc. Bineingeles ci Stefan Baciu n-a fost
niciodatd parte din migcare, dar cum fusese pomenit iar nu
dezpomenit, n-am mai zis nimic. Ba chiar am aplaudat’.
Stirea devine pentru Constantin Eretescu, cum se vede si
in celelalte epistole, un pretext pentru ironie.

Relatari, un subtext cu aluzii la istorii personale, gasim
in mai toate scrisorile. Din America a dorit si-] contacteze
pe Dan Tirchila si losif Naghiu sa-i publice o piesd. Neavind
un raspuns, a apelat la Doina Uricaru, ,stipina unei case
de edituri gigantice care s-a ardtat cooperantid”. Din nou su-
biectul Stefan Baciu este prezent. Dupa lectura volumului
,Un bragovean in Hawaii” noteaza: ,,Am regisit tonul cunos-
cut al poetului. Prin anii 90-92 am publicat in Lupta (Le
Combat, apare la Paris, septembrie 1983 - decembrie 1997,
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n.n) mai multe materiale pe care mi le-a trimis Stefan Baciu®
(20 iulie 1998). Un fapt nu lipsit de importantd: Constantin
Eretescu realizeaza un interviu cu Stefan Baciu, intitulat
»Exilul — o fereastrd deschisd citre lume”, reprodus si in
revista ,,Criterion”. O impresie deloc optimistd in urma
vizitei in tara. Deceptia ,,cd nimic nu se schimba, ci lipseste
perspectiva la mai bine” si-o exprimd deschis in scrisoarea
din 12 august 1999. Ca apoi si continue ,,Pe internet avem
stiri zilnice din Romdnia. Poate ar fi bine si sparg com-
puterul si si pun capdt acestei iubiri nefericite” . Pe verso de-
scoperim si mesajul Sandei Golopentia, de altfel singurul.
La fel, rainduri informative despre efortul depus pentru
redactarea volumului III al operelor lui Anton Golopentia,
parintele sdu, dar si o referinta vizuta ca noutate in materie
de Stefan Baciu: ,, Risfoind lucrarea Roménii din Timoc (vol.
I — 111, scoasi de Anton Golopentia si C. Constande) am avut
surpriza de a-1 gisi ca traducdtor al catorva articole pe Stefan
Baciu! M-am gindit si v-o spun in numele si amintirea altor
incrucisiri de drumuri, decit cele de acum ale noastre”. Un
ton optimist caracterizeaza primele fraze ale scrisorii din
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5 noiembrie 1999 inainte de interventia chirurgicald, la
care a fost supus Constantin Eretescu, deloc usoari, avand
diagnosticul de cancer la rinichiul drept. Operatia va fi o
reusitd. Urmeaza un scurt comentariu ironic la primirea
mesajului i a devenit membru al Uniunii Scriitorilor din
Romania: ,,O onoare pe care as fi gustat-o altfel daci se in-
témpla cu treizeci de ani in urmd. In viata mea toate se petrec
cu intdrzgiere” .

Actorul si poetul Dinu Ianculescu, legat de Brasov prin
anii de liceu sagunisti, cAnd l-a avut profesor pe Ioan Baciu,
tatdl destinatarei, expediaza in 26 decembrie 1998 o carte
postala. De fapt, singura piesa din epistolar. Stabilit in
Germania, actorul cu vocea radiofonici inconfundabila fi
ofera distinsei doamne din Roménia, ca prietena si istoric
de teatru, citeva aminunte din indeletnicirile sale acto-

ricesti: ,Am intrat in pregitirea unui spectacol la Teatrul
National din Mannheim, unde joc ca actor invitat. Un rol
solicitant”. Agenda este plina: va juca in doua piese, iar Sar-
batorile Craciunului le va petrece pe scena. Pentru un actor
romén stabilit in Germania situatia devine confortabila si
mai ales daca beneficiaza de cronici favorabile. Nu se putea
ca numele lui Stefan Baciu si fie ocolit: ,,Am citit cu emotie
Mira (romanul autobiografic al lui Stefan Baciu n.n). Am
ascultat vocea neuitatului meu prieten de departe. Cel care
mi-a publicat in Universul Literar prima poezie”. Acest
debut s-a petrecut in anul 1942.

Medicul si poetul Alexandru Lungu, stabilit in Germa-
nia, expediaza in 28 septembrie 1998, pe adresa loanei
Baciu, o carte postala olografa prin care {i comunica pe un
ton sobru ci este de acord ,,cu preluarea interviului intr-o
carte inchinatd lui Stefan”. Urmeaza alte trei misive, in care
tonul devine cald, pentru ¢ emitdtorul nu-si uita statutul
de scriitor. Avand acel ,l'usage du monde”, in 25 decem-
brie 1998 ii transmite ginduri bune cu prilejul sirbatorilor
crestine, ca apoi s-o felicite pentru reusita antologie, iar inter-
viul ,pare a fi cizut bine”. Intr-o alti cartolini, nedatati,
isi aratd admiratia pentru ,inversunata si luminata ei osir-
die ce a reugit si incununezge atdt de bogat 5i implinitor opera
lui Stefan”, iar ,citirea gi recitivea paginilor (din cirtile pri-
mite n.n) poartd aura unei nostalgii greu de prins in cuvinte...
§i se aprind, peste spatii si timpuri, curcubeele vibrante ale
atdtor amintiri”. 1deea Stefan Baciu revine si in 2 iunie 1998.
Se aratd gata si-i expedieze nr. 2 din ,,Argo” (propria re-
vistd), in care a apdrut interviul ,,10/10 intrebari si raspun-
suri” (decembrie 1990), reluand in felul acesta ,,amintirea
lui Stefan”. Mai mult, doreste si valorifice din arhiva per-
sonala corespondenta ,,cu poetul din Hawaii”.

Odati cu vremea, acest segment de corespondenta ,da
la iveala ca prin minune o actualitate cu totul noud”. Si-l
citez pe Jean Cocteau.
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